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EN - This product is suitable for heating only well insultated spaces or for occassional use!

H - A termék kizérolag jol szigetelt helyiségek flitésére vagy alkalmankénti hasznalatra alkalmas!

SK - Tento vyrobok je urceny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prileZitostné poutZitie!

RO - Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala!

SRB-MNE - Proizvod je iskljucivo pogodan za grejanje dobro izolovanih prostorija ili za povremeno grejanje!
CZ - Tento vyrobek je vhodny k vytapéni jen pro dobre izolované prostory nebo jenom k pfileZitostnemu pouZiti!
HR-BiH - Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu uporabu!
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Imm 120 cm

Imin: 25¢cm
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Figure 2 e 2.4bra e 2. obrazok e fig. 2. @ 2. skica e 2. obrézek e Slika 2.

Figure 1 e 1.4bra e 1. obrézok e fig. 1. @ 1. skica e 1. obrézek  Slika 1.
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o(f electric fireplace

C 04' Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they are under constant supervision.
Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance on/off provided that it has been set up and installed in the
normal operating position and they are under supervision, or have been instructed how to operate the appliance safely and
understand the hazards associated with use.
This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge,
as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit.
Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should be taken when children or handicapped
persons are around.

WARNINGS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit.

2. Never locate the unit directly in corners and observe the minimum locating distances indicated in Figure 2. Always
observe the health and safety regulations valid in the country of use.

3. The appliance should be used as intended for heating air, not for general heating purposes.

4. The stream of warm air should not be directed straight to curtains or other flammable materials.

5. The protective grill can be hot by the warm air outlet.

6. Do not locate near flammable materials. (min. 100 cm)

7. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be released. Do not use near flammable
materials or in potentially explosive atmospheres.

8. Operate under constant supervision.

9. Do not operate unattended in the presence of children.

10. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools).

11. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas.

12. Itis prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (< 5 m?) such as elevators.

13. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug from the
outlet. Store the appliance in a cool, dry place.

14. Power off the unit every time before relocating it.

15. Itis forbidden to place the unit directly below or under a power socket.

16. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off and remove
the power plug.

17. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings.

18. In order to avoid electric shock, do not expose the unit to dripping or splashing water and do not place objects filled with
liquid, for example vase on it.

19. Open flame-source, such as lighting candle must not be placed on the unit.

20. Fragile! Handle with care, broken, cracked glass can cause injury.

21. Do not place heavy objects to the top of the unit, do not sit on it, and take into consideration that its feet made of plastic.
22. Protect from dust, humidity, sunlight and direct thermal radiation.

23. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning.

24. Do not touch the unit or the power cable with wet hands.

25. The appliance may only be connected to properly grounded 230 V AC/50 Hz electric wall outlets. Circuit has

to be protected by a 16 A circuit-breaker.

26. Unwind the power cable completely.

27. Do not use extension cords or power strips to connect the unit.

28. Do not lead the power cable over the appliance, or near the air in- and outlets.

29. Do not lead the power cable under carpets, doormats, etc.

30. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug.

31. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped J
over. C
®

32. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted.
33. Due to continuous improvements, the technical data and design may change T



without any prior notice.
34. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.
35. We do not take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

INSTALLATION

1. Before installation for the first time, carefully remove the packaging material taking care not to damage the appliance and
power cable. Do not use the product if it is damaged in any way.

2. The unit may only be used indoors in dry conditions.

3. The appliance should be set on a firm, horizontal surface. Free circulation of warm air must be ensured, take into
account the minimum placement distances shown on Figure 2. Make sure that the cold air inlets on the back side are not
covered with any kind of material. It is forbidden to stand it on flammable materials, e.g. carpet, because the device blows
out warm air at its bottom.

4. Do not place heavy objects on the appliance, neither sit on it, keep into consideration that the legs are made of plastic.
5. Do not place the appliance directly under the mains socket.

6. Make sure the switches on the device are off.

7. Connect the unit into a standard grounded wall socket. Now the unit is ready for operation.

@ Do not cover! Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock.
Caution: Risk of electric shock!

Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is damaged, immediately
power off the unit and seek the assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the manufacturer, its
service facility or similarly qualified personnel.

FEATURES
o electric fireplace, with built-in fan heater, to heat up the air of indoor premises e cozy flame-effect e built-in LED light source e 1000 W /2000 W
heating output e thermostat e overheating protection

STRUCTURE (Figure 1)

1. cold air inlet

2. warm air outlet

3. main switch

4. heating stage switches (2 X 1000 W)
5. thermostat

6. power cable

OPERATION

The handle on the front of the device is a design element only, it cannot be opened.

The unit can be operated using the rocker switches located on its backside, or with the thermostat.

The unit may emit a slight odor, when it is tumed on initially, which is not a malfunction. It is harmless and evaporates quickly.

Use the main switch (3) to turn the unit or the light effect on. The light effect can thus used independently without setting a heating stage. Then you can
activate the fan heating stages using switch [ (1000 W) and I+I1 (2000 W).

Switch Il itself does not switch anything without switch .

You can set the constant room temperature using the thermostat (5). In modes | and Il, the appliance will switch on when the ambient air temperature
falls below the value set. As the set temperature is reached, the fan and heating elements switch off. If you would prefer a higher temperature, tum the
thermostat's button clockwise, if you want lower temperature, then tum it counterclockwise.

You can switch off every functions using the main switch.

The built-in energy-saving, electronically controlled LED light source does not require replacement, it cannot be replaced.

If overheating occurs, the overheating protection function will switch the unit off, e.g. when the air inlets and outlets are covered. Power
off the unit by unplugging it from the electric outlet. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes). Check whether the air inlets

and outlets are obstructed or not, and clean them if necessary. Switch on the unit again. If overheating protection activates again,

power off the unit by unplugging it from the electric outlet and contact the service facility.

CLEANING, MAINTENANCE
In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner

of use and degree of contamination.
1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning.
2. Let the appliance to cool (min. 30 perc).

3. Use a vacuum cleaner to clean the air inlets (1) and outlets (2) ®

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's outer surface. Do not use aggressive cleaners. SOMOGYI ELEKTRONIC®



Avoid getting water inside onto the electric components of the appliance.

TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible solution

The unit is not in operation Check the power supply

The unit does not heat Check the power supply
Check the setting of the switches
Check the power supply
Check the information listed at section of
overheating

Flame effect does not work Check the power supply
LED flame-effect may have been broken:
contact the service

Overheating protection activates frequently Clean the appliance

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components ha-
E zardous to the environment or health. Used or waste egwpment may be drog)ﬁed off free of char%e at the point of sale, or at any

distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection
of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. It you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

SPECIFICATIONS

power supply: 230V~ /50 Hz

heating output[ $55]: 1000 W /2000 W

light source [a]: LED, 5 W, not replaceable

maximum output: 2005 W

IP protection: IP20: Not protected against ingress of water.
dimensions of heater: D41x 65 cm

weight: 14 kg

length of power cable: 16m

noise level: 50 dB(A)
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4 Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és érizze is meg. Az eredeti leirds magyar
nyelven késziilt. A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a késziiléktdl, kivéve, ha folyamatos feliigyelet alatt &llnak. A
3 évesnél id6sebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-lbekapcsolhatjak a készlléket, feltéve, ha azt a normal miikodesi hely-
zetében helyezték el és telepitették, valamint feliigyelet alatt vannak vagy a keszilék biztonsagos hasznélatara vonatkozé tmutatast
kapnak, és megértik a hasznalatbdl adodo veszélyeket. Ezt a készliléket azok a személyek,akik csokkent fizikai,érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék biztonségos hasznélatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a haszna-
latbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizardlag feligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy
felhasznaléi karbantartaséat. FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forrova valhat és égési sériilést okozhat. Kiilondsen vigyazni
kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a készilék nem sériilt meg a szallitas sorén!

2. Ne helyezze kdzvetlen sarokba, tartsa be a 2. abran feltlintetett minimalis beépitési tavolsagokat! Vegye figyelembe a
mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eldirasokat!

3. Akésziilek rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhato, altalanos melegitési célokra nem.

4. Akiaramlé meleg leveg® ne iranyuljon kdzvetlen fiiggonyre, vagy mas égheté anyagral

5. Ameleg levegb kivezetd nyilasnal a racs forrd lehet!

6. Ne helyezze gyulékony anyag kdzelébe! (min. 100 cm)

7. Tilos oft hasznalni, ahol gydlékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fell Ne hasznalja gydlékony vagy
robbanasveszélyes komyezetben!

8. Csak folyamatos felligyelet mellet lizemeltethetd!

9. Tilos gyerekek kbzeleben feltigyelet nélkil mikodtetni!

10. Csak szaraz beltéri koriilmények kdzott hasznalhatd! Ovja pérés kdmyezettdl (pl. fiirddszoba vagy uszoda)!

11. Akésziléket TILOS fiird6kad, mosdokagyld, zuhany, Uiszdmedence vagy szauna kdzelében hasznalni!

12. Tilos a késziléket gépjérm[ivekben vagy szik (<5 m2), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)!

13. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a késziléket kapcsolja ki, majd hiizza ki a csatlakozokabelt! A készliléket széraz,
hlivos helyen téroljal

14. Mielétt mozgatja a flittestet, minden esetben aramtalanitsa azt!

15. A kész(iléket tilos kozvetlendil haldzati csatlakozdaljzat alatt elhelyeznil

16. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész(ilékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja
ki és aramtalanitsal

17. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen targy vagy folyadék ne kerlilhessen a késziilékbe.

18. Az aramiités elkerilése érdekében a kész(iléket ne érje csepegd vagy froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott
targyakat, pl. vazat a kész(lékre!

19. Nyilt langforras, mint égd gyertya nem helyezhet6 a késziilékre!

20. Torékeny! Ovatosan béanon vele, az eltdrt, elrepedt liveg sériilést okozhat!

21. Akésziilekre ne rakjon nehéz targyakat, ne ljon ra, vegye figyelembe, hogy a labak mianyagbdl készltek.

22. Ovja portdl, paratol, napsitéstdl és kozvetlen hosugarzastol!

24, Akésziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg'

25. Csak 230V~ / 50 Hz feszliltség(i foldelt fali csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni! Az aramkor 16 A-es
kismegszakitoval védett legyen.

26. A csatlakozokabelt teliesen tekerje le!

27. Ne hasznaljon hosszabbitot vagy elosztét a késziilek csatlakoztatasahoz!

28. Ne vezesse a csatlakozokabelt a késziléken, vagy a levegd be- és kivezetd nyilasok kdzelében!

29. Ne vezesse a csatlakozokabelt sz8nyeg, [abtorld, stb. alatt!

30. Akésziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd kbnnyen hozzaférhetd, kihizhato

legyen!
31. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne hiizédhasson ki, illetve ne C’
®

botolhasson meg benne senki!
32. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem! T



33. Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a dizajn elézetes bejelentés nélkil is valtozhat.
34. Az aktudlis hasznalati utasitas letdltheté a www.somogyi.hu weboldalrdl.
35. Az esetleges nyomdahibakeért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kértink.

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt Gvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsértse a készliléket vagy a csatlakozove-
zetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos tizembe helyezni!

2. Akészilék kizarolag széraz beltéri koriilmények kézott hasznalhato!

3. Allitsa a készliléket szilard, vizszintes feliiletre! A miikédéshez biztositani kell a meleg levegd szabad aramlasat, ezért
vegye figyelembe a 2. abran felttintetett minimélis elhelyezési tavolsagokat. Ugyeljen ra, hogy a hatoldalon, a hideg
levegd bevezetd nyilasokat ne takarja le semmi. A meleg leveg6t a késziilék alul fujja ki, ezért tilos gyﬂlékony anyagra, pl.
sz6nyegre allitani!

4. Akészillékre ne rakjon nehéz targyat, ne tljon ra, vegye figyelembe, hogy a labak miianyaghdl késziiltek.

5. Akésziléket tilos kozvetlendl halozati csatlakozoaljzat alatt elhelyezni!

6. Akésziilék kapcsol6i kikapcsolt &llaban legyenek!

7. Csatlakoztassa a késziiléket szabvanyos foldelt fali csatlakozdaljzatha! Ezzel a készUlék izemkész.

@ Tilos letakamni! Letakarasa tllmelegedést, tlzveszélyt, aramitést okozhat!
Aramiitésveszély!

Tilos a kész(ilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész megsérillése esetén azonnal &ramta-
lanitsa és forduljon szakemberhez.

|| Ha ahalozati csatlakozovezetek megséril, akkor a cserét kizarolag a gyartd, annak javitd szolgaltatoja vagy hason-
l6an szakképzett személy végezheti ell

JELLEMZOK
o [atvanykandallo, beépitett ventilatoros flitétesttel, beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére o hangulatos lang-effekt o beépitett LED fényforras o
1000 W /2000 W fiitési teljesitmény e termosztat e tiimelegedés elleni vedelem

FELEPITES (1. abra)

1. hideg levegd bevezet6 nyilas

2. meleg levegd kivezetd nyilas

3. f6kapcsolo

4. fiitési fokozat kapcsolok (2 X 1000 W)
5. termosztat

6. halozati csatlakozokabel

UZEMELTETES

Akeésziilék elején a fogantyl csak dizéjn-elem, nem nyithato.

Akeésziilék a hatuljan talalhato billendkapcsolokkal és a termosztattal izemeltethetd.

Els6 bekapcsolaskor enyhe szagot érezhet, ami természetes jelenség. Veszélytelen és hamar elillan.

Afokapcsoldval (3) helyezheti &ram alé a késziléket, illetve ezzel a kapcsoloval lehet a fény-effektet bekapesolni. A fény-effekt tehét hasznalhatd onallo-
an is, flitési fokozat nélkil. Ezutan a ventilatoros fiitési fokozatokat az | (1000 W) és az I+11 (2000 W) kapcsolokkal aktivalhatja.

All kapcsold dnmagaban nem kapcsol semmit, csak az | kapcsoléval egyitt.

Atermosztattal (5) bedllithatja a szoba allandd hdmérsékletét. A készilek I-es, vagy Il-es izemmaddban bekapcsol, amint a levegd hdmérséklete a bealli-
tott érték ala csdkken. Amint eléri a beallitott hémérsékletet, a ventilator és a flitéelemek kikapcsolnak. Ha magasabb hémérsékletet szeretne, forgassa a
termosztat gombjat az dramutatd jarasanak megfelelden, ha alacsonyabbat, akkor azzal ellentétesen.

Afokapcsoloval minden funkciot kikapcsolhat.

Abeépitett energiatakarékos, elektronikusan vezérelt LED fényforras nem igényel cserét, nem cserélheto.

Atdlmelegedés elleni védelem tuimelegedés esetén klkapcsoIJa akésziileket, pl. a Ievego be- és kivezetd nyllasok Ietakarasakor

TISZTITAS, KARBANTARTAS
Akeésziilék optimalis mikddése érdekében a szennyezdés mértékétél fiiggd gyakorisaggal, de legalabb havonta
egyszer szlikséges lehet a készlilék tisztitasa.
1. Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készuléket, majd aramtalanitsa a csatlakozddugd kihizasaval!
2. Hagyja lehiiini a készuléket (min. 30 perc).
®

3. Alevegd be- (1) és kivezetd (2) nyilasokat porszivval tisztitsa meg!
4. Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a készUlék kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket! SOMOGYI ELEKTRONIC®



Akészllék belsejébe, az elekiromos alkatrészekre nem keriilhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség Ahiba lehetséges megoldasa
Akésziilék nem tizemel ellendrizze a halozati tapellatast
a kész(ilék nem fit ellendrizze a halozati tapellatast

ellendrizze a kapcsolok beallitasait

ellendrizze a termosztatot

ellendrizze a tilmelegedésnél leirtakat

plameriovy efekt nefunguje

ellendrizze a halozati tapellatast

lehet, hogy elromlott a LED-es lang effekt:
forduljon szervizhez

siirlin aktivalodik a tilmelegedés elleni védelem

tisztitsa meg a késziiléket

veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve

E Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre

valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elekironikai hulladék

m— atvételére szakosodott hulladékgy(ijts helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban el6irt, a gyartora vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild
koltségeket viseljiik. Tajekoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

MUSZAKI ADATOK
tapellatas:

flitési teljesitmény [ $$9]:
fényforras [a]:

maximalis teljesitmény:

|P védettség:

flitétest mérete:

tomege:

csatlakozokabel hossza:
hangnyomés:

230V~ /50 Hz

1000 W /2000 W

LED, 5 W, nem cserélhet6

2005 W

IP20: Viz behatolésa ellen nem védett!
D41 x 65 cm

14 kg

16m

50 dB(A)

S
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5 Spotrebi€ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustale pod dozorom.
Deti starSie ako 3 roky a mladie ako 8 rokov m6Zzu spotrebic len za- a vypn(t za predpokladu, Ze je umiestneny a instalovany
vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak su deti pod dozorom alebo st pougeni o bezpeénom pouzivani spotrebita a pochopia
mozné nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.
Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalinymi schopnostami, alebo s nedostat-
kom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o bezpe¢nom pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa
so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom.
POZOR: Niektoreé Casti tohto spotrebi¢a mozu byt hortice a mézu sposobit’ popaleniny. Obzvlast' treba davat' pozor, ked’ st v pritomnosti
spotrebica deti a osoby so znizenymi fyzickymi a mentalnymi schopnost'ami.

UPOZORNENIA

1. Skontrolujte, ¢i pristroj sa nepo3kodil pri doprave!

2. Neumiestrujte ho priamo do rohu, dodrZiavajte minimalne vzdialenosti podfa obrazu €. 2. Berte ohfad na bezpegnostné
pokyny, ktoré mdzu byt danym Statom Specifické!

3. Viyrobok pouZzivaijte len na jeho Ucel, na ohrievanie vzduchu, na vSeobecné ohrievanie nie.

4. Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmerujte priamo na zaclony alebo iné horfavé latky!

5. Mriezka pri otvore vyvodu teplého vzduchu méZe byt hortica!

6. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste pristroj neumiestnili v bezprostrednej blizkosti horfavych [atok! (min. 100 cm)
7. Pristroj nepouZivajte tam, kde sa skladuju horfavé plyny alebo tekutiny! NepouZivajte ho v horfavych a vybusnych
prostrediach!

8. Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom!

9. Nenechajte bez dozoru v blizkosti deti!

10. PouZzivajte len v suchom, vnitornom prostredi! Chrarite pred vihkym prostredim (napr. kipelia, plavaren)!

11. PouZitie zariadenia v blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazénu alebo sauny je ZAKAZANE!

12. Pristroj nepouzivajte v motorovych vozidlach alebo v Uizkych, uzavretych miestnostiach (< 5 m2, napr. vytah)!
13. Ak pristroj dihsi ¢as nepouzivate, vypnite ho, potom odpojte ho zo siete! Pristroj skladujte na suchom, chladnom
mieste!

14. Pristroj pred premiestriovanim odpojte zo siete!

15. Pristroj je zakézané umiestnit priamo pod sietovi zasuvku!

16. Ak poCas prevadzkovania zistite akukofvek poruchu (napr. zvy3eny hiuk alebo citite zvidstny zpach), okamZite vypnite
pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!

17. Dbajte na to, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne predmety, voda alebo tekutina.

18. Dbajte na to, aby do pristroja nevnikla cez jeho otvory odkvapkavajlica alebo striekajuca voda, moze to zapricinit uder
elekirickym pradom! Neumiestnite na pristroj predmety naplnené vodou (napr. vazu)!

19. Nepolozte na pristroj otvoreny plamen (napr. sviecku)!

20. Krehky! Budte opatmi, prasknuté sklo mdZe zapri¢init Uraz!

21. Na pristroj nepoloZte tazké predmety, nesadajte nafi a berte do Uvahy, Ze jeho nohy st vyrobené z plastu.

22. Chrarite pred prachom, parou, sine¢nym a priamym tepelnym Ziarenim!

23. Pristroj pred Cistenim odpojte od elekiricke] siete, vytiahnite zastrcku zo siete!

24. Ohrievaca a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou!

25. Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~ / 50 Hz! Elektricky obvod musi byt chraneny 16A

isticom.

26. Pripojovaci kabel rozviite po jeho celej dizke!

27. Pri pripojeni pristroja do elekirickej siete nepouzivajte predizovaci privod alebo rozbogovag!

28. Kébel nevedte cez pristroj alebo v blizkosti vyvodu teplého/studeného vzduchu!

29. Privodny kabel nevedte pod kobercom, rohoZkou atd'.!

30. Pristroj umiestnite tak, aby ste mali dostatok miesta na vytiahnutie zastrcky!

31. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky a aby ot nikto ‘
nemohol potkn(t! ’
32. Len na doméace pouZitie, priemyselné pouZitie je zakazané! »

33. Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku S A



kedykolvek bez predchadzajlceho upozomenia.
34. Aktualny ndvod na pouZitie si mbZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.
35. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedliiujeme sa za ne.

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatme odstranite balenie pristroja a dbajte na to, aby ste pristroj alebo sietovy kabel
neposkodili. V pripade poskodenia prevadzkovanie pristroja je zakézané!

2. Len na vnitorné pouZitie!

3. Pristroj postavte na pevny, horizontélny povrch! Pogas prevadzky je nutné zabezpegit volné pridenie teplého vzduchu,
preto pri vybere umiestnenia sa riadte podla obr. €. 2. Dbajte na to, aby vstupné otvory pre studeny vzduch (na zadne;
strane pristroja) neboli zakryté. Je zakazané postavit pristroj na horlavy material (napr. na koberec), lebo vystupné otvory
pre teply vzduch s umiestnené na spodnej Casti zariadenial

4. Na pristroj nepoloZte tazké predmety, nesadajte naf, berte do Uvahy, Ze nohy zariadenia st vyrobené z plastu.

5. Pristroj je zakazané umiestnit priamo pod sietovi zasuvku!

6. Spinace zariadenia musia byt vo vypnutej polohe!

7. Pristroj zapojte do normalizovanej uzemnenej zasuvky elektrickej siete! Tymto je pristroj pripraveny na prevadzku.

@ Zakaz zakryvanial Zakrytie moze sposobit prehriatie, vznik poziaru, elektricky skrat!
Nebezpecenstvo Urazu pridom!

Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja
alebo jeho stiCasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

=] Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnenej osobe vyrobcu, alebo inému
@ odbornikovi!

CHARAKTERISTIKA
o panoramaticky elektricky krb so zabudovanym teplovzdusnym ventilatorom na ohrievanie vnitornych priestorov @ plamefiovy efekt e zabudovany LED
zdroj svetla @ 1000 W /2000 W vykon ohrievania e termostat e ochrana proti prehriatiu

STRUKTURA (1. obrazok)

1. vstupny otvor pre studeny vzduch

2. vystupny otvor pre teply vzduch

3. hlavny spinat

4. spinace stupria ohrievania (2 X 1000 W)
5. termostat

6. sietovy napéjaci kabel

PREVADZKY PRISTROJA

Rukovat na prednej Casti pristroja je len dekoracia, dvere sa nedajl otvorit.

Pristroj moZete prevadzkovat pomocou koliskovych spinacov a termostatu na zadnej Casti.

Po prvom zapnuti pristroja méZete citit mierny zapach, ktory je prirodzenym javom. Nie je nebezpecny a rychlo sa odpari.

Pomocou hlavného spinaca (3) mozete zapnUt pristroj, resp. zapnit plamenovy efekt. Plamefiovy efekt je mozné zapn(t aj samostatne, bez ohrievania.
Po tomto kroku mdZete aktivovat' stupne ohrievania tlacidiom | (1000 W) a I+1 (2000 W).

Tlacidlo Il samostatne nezapina ni¢, len spolu s tlacidlom I.

Termostatom (5) mdZete nastavit stalu teplotu miestnosti. Ak teplota klesne pod nastavenu hodnotou, pristroj zapne | alebo Il stuperi ohrigvania. Ak
dosiahne nastavend hodnotu, ohrievanie a ventilator sa vypne. Ak chcete nastavit vysSi stuperi teploty, otacajte termostat v smere chodu hodinovych
ruciciek, ak cheete nastavit nizsiu teplotu, tak otacajte termostat opacnym smerom.

Pomocou hlavného spinaca mozete vSetko vypnut.

Zabudované, energeticky uspomé a elektricky oviddatelné LED svietidlo netreba vymenit, nedé sa vymenit.

Ochrana proti prehriatiu vypne pristroj v pripade prehriatia pristroja, napr. pri zakryti vstupného alebo vystupného otvoru vzduchu. Pristroj
odpojte od elekirickej siete vytiahnutim z elektrickej zasuvky. Nechajte pristroj vychladndt (min. 30 mindt). Skontrolujte otvory vstupu

a vystupu vzduchu; v pripade potreby ich vycistite. Potom pristroj znovu zapnite. Ak sa aj potom aktivuje ochrana proti prehriatiu,

odpojte pristroj z elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky a obratte sa na odborny servis.

CISTENIE, UDRZBA
V/ zaujme optimélnej prevadzky pristroja a podla miery zaSpinenia, ale najmenej raz do mesiaca pristroj ocistite.

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete!
2. Pristroj nechajte vychladndt (minimalne 30 min).
3. Vstupné (1) a vystupné (2) otvory vzduchu vy€istite vysavacom!
4. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou utierkou! Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte ®

na to, aby sa do vnitra pristroja do elektrickych stciastok nedostala vodal ST S T



RIESENIE PROBLEMU

Problém

Riesenie problému

pristroj sa nedd uviest do prevadzky

skontrolujte sietové napéjanie

pristroj neohrieva

skontrolujte sietové napéjanie

skontrolujte nastavenia spinacov

skontrolujte termostat

mohla sa aktivovat ochrana proti prehriatiu

plameriovy efekt nefunguje

skontrolujte sietové napéjanie

je mozné, Ze sa pokazil LED plameriovy efekt:
obrétte sa na odbornika

Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu

oistite pristroj

alebo aj na fudské zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u

K V/yrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat stciastky nebezpeéné na Zivotné prostredie

predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. iyrobok méZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa
" Jikvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo
miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE
napéjanie:

vykon ohrievania [ $$S ]
zdroj svetla [a]:
maximalny vykon:

|P ochrana:

rozmery ohrievaca:
hmotnost:

dizka napajacieho kabla:
hlu¢nost:

230V~ /50 Hz

1000 W /2000 W

LED, 5 W, neda sa vymenit
2005 W

IP20: Pristroj nie je chraneny proti vniknutiu vody!

41x65cm
14 kg
16m

50 dB(A)

S
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o(?f semineu electric
&
<\ 2

5 Inaintea puneri in functiune a aparatului, va rugam citifi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrat-le. Originalul a fost

redactat in limba maghiara. Copii mai mici de 3 ani trebuie tinuti departe de aparat ori sa fie sub supraveghere continua. Copii cu
vérsta intre 3 si 8 ani pot pori/opri aparatul doar in cazul in care sunt supravegheatj de cétre o persoana care raspunde de sigu-
ranta lor sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori
de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheatj de cétre o persoana care raspunde de siguranta lor sau sunt informatj cu privire la functjonarea aparatului in condifii de siguranta
$i au ineles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situafiile
in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau Intrefinerea produsului de cétre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. ATENTIE:
Unele parti ale aparatului pot deveni fierbinti si pot cauza arsuri. Recomandém precautie sporitd dacé sunt copii sau persoane vulnerabile in
apropiere.

ATENTIONARI

1. AS|gurat| -Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in timpul transportulu!

2. Nu amplasatj aparatul exact in coltul incaperii! Respectatj distantele minime de protectie specificate in fig. 2! Pe langa
acesta, luatj in considerare masurile de siguranta aplicabile in tara Dumneavoastra!

3. Aparatul poate fi folosit doar conform destinatjei sale, respectiv pentru incalzirea aerului, dar nu si pentru incalzirea
incaperilor.

4. Avej grija ca aerul cald fumizat de aparat sa nu intre in contact direct cu perdele sau alte materiale inflamabile!

5. In jurul orificiului pentru evacuarea aerului cald, grilajul poate fi fierbinte!

6. Nu asezatj aparatul in preajma materialelor inflamabile! (distanta minima: 100 cm)

7. Este interzisa folosirea aparatului in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberati pulberi care prezinta
pericol de explozie. Nu folositj aparatul in medii cu materiale inflamabile sau explozive!

8. Poate fi utilizat numai cu supraveghere continu!

9. Daca sunt copii in preajma, este interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului!

10. Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, in incaperi uscate! Feritj aparatul de mediile unde sunt prezentj vapori sau
aburi (ex. baie, piscind)!

11. Este INTERZISA folosirea aparatului in apropierea vanelor, cabinelor de dus, piscinelor ori a saunelor!

12. Este interzisa folosirea aparatului in autovehicule sau in incaperi inguste (< 5 m2), inchise (ex. lifturi)!

13. Dacé nu vetj folositj aparatul o perioada mai indelungaté de timp, opriti-l si scoatetj-l de sub tensiune prin extragerea
figei cablului de alimentare din prizé! Pastratj intr-un loc uscat si racoros!

14. Inaintea deplasarii aparatului, scoatetj-| de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza!

15. Este interzisa amplasarea aparatului [anga prize sau sub acestea!

16. Daca observatj orice neregula sau eroare in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului
sau simtiti ca miroase a ars), oprii imediat aparatul i scoateti-| de sub tensiune!

17. Avej grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid s& nu pétrunda prin orificii in aparat!

18. Pentru a preveni un soc electric nu expuneti aparatul la picurarea sau stropirea cu apa si nu punetj obiecte umplute cu
lichid de exemplu vaza pe aparat!

19. Nu asezati sursa de flacard deschisd, de ex. lumé&nare aprinsé pe aparat!

20. Fragill Manevrati cu grija, sticla sparta sau crapata poate cauza accidentari!

21. Nu asezati pe aparat obiecte grele si nu va asezati pe acesta; sd aveti in vedere ca picioarele aparatului sunt din
plastic.

22. Protejati aparatul de praf, aburi sau incidenta directd a radiatjei solare sau termice!

23. Inainte de curdtare scoatetj aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din

prizal

24. Nu atingei niciodata aparatul si cablul de alimentare cu ména uda!

25. Aparatul poate fi conectat doar la o priza standard cu impamantare aferenta retelei monofazate

de 230V~ / 50Hz! Circuitul trebuie protejat cu intrerupator de 16A.

26. Desfasurafj in intregime cablul de alimentare!
27. Nu folositi prelungitor sau distruitor pentru racordarea aparatului la reteaua electrical
28. Nu agezati cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea orificiilor de admisie si A

il
evacuare a aerului! SOMOGYI ELEKTRONIC®



29. Nu agezati cablul de conectare sub covor, pres efc.!

30. Amplasati aparatul astfel incét fisa cablului de alimentare sa fie usor accesibild si s& poata fi scoasa cu ugurinta!

31. Conduceti cablul de alimentare in asa fel, incét fisa acestuia sa nu poat fi extrasa accidental din priza si nimeni s& nu
se impiedice in cablu!

32. Este permisa doar utilizarea casnicd, nu si cea industriala!

33. Datoritd inbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fara o instiintare in preala-
bil.

34. Actualul manual de utilizare se poate descarca de pe pagina www.somogyi.ro.

35. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar i ne cerem scuze.

PUNEREA N FUNCTIUNE

1. Inainte de a pune aparatul in functjune indepartati cu grija ambalajul acestuia actionand cu atentie pentru a preveni
deteriorarea produsului sau a cablului de alimentare. n cazul sesizarii vreunei avarii, punerea in functiune a aparatului este
interzisal

2. Aparatul este destinat exclusiv pentru uz interior, in mediu uscat!

3. Amplasatj aparatul pe o suprafata orizontald, solida! Pentru buna functionare a aparatului trebuie asigurata circulatia
aerului cald. Astfel cu ocazia amplasarii aparatului, respectatj distantele minime de protectie specificate in fig. 2. Asi-
gurati-va ca orificiile de intrare pentru aerul rece sunt libere. Aparatul are orificiile de evacuare a aerului cald in partea
inferioara, astfel este interzisa amplasarea aparatului pe covor sau alte obiecte inflamabile!

4. Nu puneti produse grele si nu va asezalj pe aparat; sé avetj in vedere cd produsul are picioare din plastic.

5. Este interzisa amplasarea aparatului sub prizele de refea!

6. Comutatoarele aparatului trebuie sa fie oprite!

7. Conectati fisa aparatului intr-o priza standard cu impaméantare! Astfel aparatul este pregatit pentru functionare.

@ Este interzisa acoperirea! Acoperirea poate provoca supraincalzire, pericol de foc, pericol de electrocutare!
Pericol de electrocutare!

Niciodata nu demontati, modificatj aparatul sau componentele luil in cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului
intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-va unui specialist!

@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre fabricant, un presta-
Y./ tor de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

CARACTERISTICI
o semineu decorativ, panoramic, incélzitor cu ventilator incorporat, pentru incélzirea aerului din incaperi interioare @ efect de flacara ambiental ® sursa
de luming LED incorporat e putere de incalzire 1000 W /2000 W e termostat @ protectie la supraincalzire

CONSTRUCTIE (fig. 1.)

1. orificiu de admisie aer rece [spatele produsulul]
2. orificiu de evacuare aer cald [sub focar, in fata]
3. comutator principal

4. comutatoare trepte de incalzire (2 X 1000 W)
5. termostat

6. cablu de alimentare

EXPLOATARE

Manerul aflat pe partea frontald a semineului este doar decor, nu se poate deschide.

Semineul poate fi pornit si oprit cu ajutorul butoanelor batante de pe spatele aparatului si cu termostatul.

La prima pornire puteti simti un miros usor, care este un fenomen natural. Mirosul este inofensiv si se evapora rapid.

Actionand comutatorul principal (3) putetl porni alimentarea aparatului, respectiv efectul luminos. Efectul luminos se poate utiliza siindividual,
fara a pomi vreo treapta de ncalzire. Dupa acest pas puteti activa treptele de incalzire cu butonul | (1000 W) si I+11 (2000 W).
Butonul Il singur nu cupleaza nimic, doar impreuna cu butonul I.

Temperatura constanta din incapere se poate seta cu ajutorul termostatului (5). Aparatul se va pomi in treapta de incalzire | sau Il
imediat ce temperatura scade sub cea setatd. Imediat ce temperatura ajunge la cea setata, ventilatorul si filamentele se opresc.
Dacd doriti s& setati o temperaturé mai mare, rotii butonul termostatului in sensul miscarii acelor de ceasornic, iar daca una

mai micd atunci in sens opus.

Cu ajutorul comutatorului principal se pot opri toate funcfiile.

Sursa de lumina LED incorporata este economica, reglatd electronic si nu necesita schimbare, nu se poate schimba.

Protectja impotriva supraincalzirii opreste functionarea aparatului, de ex. in cazul acoperirii orificiilor de intrare C’
®

sau evacuare a aerului. Scoatetj de sub tensiune aparatul prin scoaterea fisei din prizd. Lésatj aparatul sa
se raceasca (min. 30 minute). Verificati daca orificile de intrare i evacuare a aerului sunt libere; daca
este necesar aceste orificii trebuie curatate. Daca protectia la supraincalzire se activeaza si astfel,

SOMOGYI ELEKTRONIC®



scoatefj aparatul de sub tensiune prin indepartarea fisei cablului de alimentare din priz si apelatj la un specialist.
CURATARE §I INTRETINERE

In vederea asigurarii unei functionari optime a aparatului, in functje de cantitatea de murdarie depusa, poate fi necesara curatarea mai frecventa sau mai
rard a aparatului, asigurdndu-se totusi cel putin o curatare pe luna.

1. Inainte de curatare opriti aparatul si decuplafj-| de la refeaua de alimentare prin scoatarea figei cablului de alimentare din priza!

2. Lasatj aparatul sa se raceasca (timp de min. 30 de minute).

3. Curétati cu aspiratorul orificiile de admisie (1) si evacuare (2) a aerului!

4. Stergefi exteriorul carcasei aparatului cu ajutorul unei lavete usor umezite. Nu utilizatj solutji de curatare agresive. Avefj grija sa nu patrunda apa in
interiorul aparatului, mai precis pe piesele electrice si electronice!

DEPANARE
Defectiune sesizatd Solutja posibild
aparatul nu functioneaza verificatj tensiunea de alimentare de la refea
aparatul nu incalzeste verificatj tensiunea de alimentare de la refea

verificatj setarile comutatoarelor
verificati setarea termostatului

verificafj cele specificate la capitolul protectie
impotriva supraincalzirii

nu functioneaza efectul de flacara verificatj tensiunea de alimentare de la retea

poate s-a defectat efectul de flacara cu LED:
adresati-va unui service specializat

sistemul de protectie la supraincélzire se curatatj aparatul
activeaza prea des

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente
E periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul

de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus n circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi de asemenea
mm== predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dvs.

si a semenilor. In cazul in care avefj intrebdri, va rugdm sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile

prevederilor legale privind producétorii si suportdm cheltuielile legate de aceste obligafii.

DATE TEHNICE

alimentare: 230V~ /50 Hz

putere de incalzire [ $SS]: 1000 W /2000 W

sursa de lumina [ ]: LED, 5 W, nu se poate schimba

putere maxima: 2005 W

clasa de protectie IP: IP20: Nu este protejat impotriva patrunderii apei!
dimensiuni: D41x 65 cm

greutate: 14 kg

lungime cablu de alimentare: 16m

nivel de zgomot: 50 dB(A)

S
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4 Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor odrasle odgovore osobe.
Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju i ukljucuju ali samo u slucajevima ukoliko je uredaj montiran pravilno,
u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su upuceni u njeno bezbedno i pravilno rukovanje.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizitkom moguéno$¢u, odnosno neiskusnim licima
ukljuCujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno
rukovanie i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda
daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.
NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vreli i mogu da izazovu opekotine. Pri radu treba obratiti vecu paznju u slucaju da su
prisutna deca i nemoéne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta! Zabranjena upotreba oSte¢enog uredajal

2. Ne postavite ga blizu zida, drZite se opisanih mera u tacci 2! Pridrzavajte se standardnih mera zatite!

3. Uredaj je predviden iskljucivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne!

4. Vreo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravajte direktno na zavesu ili druge lako zapaljive predmete!

5. Mrezica na otvoru za topao vazduh moze da bude vrelal

6. Ne postavite ga blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm)

7. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive teénosti i gasovi, gde se oslobadaju zapaljive smese
prasine itd!

8. Upotrebljiv samo uz konstantan nadzor!

9. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

10. Uporebljivo samo u suvim prostorijamal Stitite od pare (primer kupatilo, bazen)!

11. ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuSeva, sauna i bazenal

12. Zabranjena upotreba u vozilima i drugim skucenim prostorima (< 5 m2), kao $to su na primer liftovil

13. Ukoliko uredaj duze vreme necete koristiti iskljucite ga i prikljucni kabel izvucite iz utiénice! Uredaj Cuvajte na suvom i
hladnom mestu!

14. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!

15. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod ili blizu strujne uticnice!

16. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljuéni kabel izvucite iz zida!

17. Obratita paZnju da nista ne ucuri il upadne u uredaj!

18. Radi spraavanja strujnog udara, uredaj ne prskajte vodom i ne postavijajte ga u blizinu posuda sa te¢nostimal
19. Ne postavijajte nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!

20. Lomljivo! Slomljeno staklo moZe da izazove nezgode!

21. Ne postavijajte teSke predmete na uredaj, vodite ratuna o tome da su nogice plasticne.

22. Uredaj Cuvajte od praSine, pare, direktnog uticaja sunca i topline!

23. Pre &iScenja uvek iskljucite uredaj iz struje!

24. Uredaj i prikljuéni kabel ne dodirujte vlaznim, mokrim rukamal

25. Uredaj se sme ukljugiti samo u uzemljenu uti¢nicu 230V~ / 50 Hz, koja treba da je zadticena osiguratem od 16A!
26. Prikljucni kabel treba da je potpuno odmotan!

27. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredajal

28. Prikljucni kabel ne sme da dodiruje telo grejalice i tako ga postavite da ne bude ispred otvora za vreo vazduh!
29. Prikljucni kabel nemojte provlaciti ispod tepiha, otiraa i slicnih predmeta!

30. Uredaj tako postavite da prikljuéni kabel bude uvek lako dostupan!

31. Priklju¢ni kabel tako sprovodite da se neko ne bi zakacio za njega!

32. Dozvolieno za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

33. Iz razloga konstantnog razvoja i pobolj$avanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu

mogu se desiti | bez najave.

34. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

35. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo. J‘
PUSTANJE U RAD ®
1. PaZljivo odstranite ambalazu da ne bi oStetili uredaj ili prikljucni kabel. Oteceni SOMOGYI ELEKTRONIC®



uredaj je zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal

3. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu podlogu! Za nesmetani rad treba obezbediti slobodan protok toplog vazduha, postupite
prema skici 2. Uverite se da otvori za ulaz hladnog vazduha budu slobodni i da nisu ni¢im pokriveni

4. Ne postavjalite teske predmete na uredaj, vodite ra¢una o tome da su nogice plasticne.

5. Uredaj zabranjeno postaviti direktno ispod ili blizu strujne uticnice!

6.Prekidaci uredaja trebaju biti u iskljuéenom polozaju!

7. Prikljuenje uredaja vrsite samo u standardne zidne uticnice sa uzemljenjem! Na ovaj nacin prikljuéen uredaj je spreman
zarad.

@ Zabranjeno prekrivati! Prekrivanje moZe da prouzrokuje pregrevanje, poZar, i strujni udar!
Opasnost od strujnog udaral

Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili o3tecenja, odmah iskljucite
uredaj i obratite se strunom licu!

@ Ukoliko se oSteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvr§i samo ovlad¢eno lice uvoznika ili slicna kvalifikovana
osobal

OSOBINE
o elektricni kamin sa ugradenom ventilatorskom grejalicom za zagrevanje vazduha zatvorenih prostorija @ svetiosni efekat plamena e ugradeni LED
izvor svetlosti @ snaga grejanja 1000 W /2000 W e termostat @ zastita od pregrevanja

SASTAVNI DELOVI (1. skica)

1. otvori za ulaz hladnog vazduha

2. otvori za izlaz toplog vazduha

3. glavni prekida¢

4. prekidaci za odabir snage grejanja (2 X 1000 W)
5. termostat

6. prikljucni kabel

RAD UREDAJA

Dr3ka sa prednje strane uredaja je samo dizajnerski elemenat, nije za uporebu, vrata se ne mogu otvarati.

Upravljanje uredajem se radi prekidacima i termostaom koji se nalaze sa zadnje strane uredaja.

Prilikom prvog ukljucenja moze se osetiti blagi neugodan miris, to je normalna pojava. Nije opasan i brzo nestaje.

Glavnim prekidacem (3) se uredaj stavija pod napon, isto ovaj prekidac ukljuuje i svetiosni efekat. Ovako se svetlosni efekat moZe koristiti i bez funkcije
grejanja. Ventilatorsko grejanje se aktivira prekidacima | (1000 W) i I+11 (2000 W).

Prekidac Il sama ne ukljucuje nista samo zajedno sa prekidacem .

Sa termostatom (5) moguce je podesiti Zeljenu temperaturu prostorije. U rezimu grejanja lili Il termostat ¢e iskljuiti grejanje ako je temperatura presla
podeSenu temperaturu, kada temperatura opadne ispod podeSene, grejanje e se ponovo aktivirati. Ukoliko Zelite vecu temperaturu, termostat okrecite u
smeru kazaljke na satu, za manju temperaturu ga okrecite u suprotnom smeru.

Glavni prekidac iskljuCuje sve funkcije uredaja.

Ugradeni LED izvor svetlosti ne iziskuje odrzavanje, zamena izvora svetlosti nije moguca.

Zastita od pregrevanja: u slucaju pregrevanja iskljucuje uredaj, na primer ako su ventilacioni otvori prekriveni ili ako su jako uprijani. Uredaj iskfjucite iz
struje i ostavite ga da se ohladi (min. 30 minuta), po potrebi oCistite uredaj. Ponovo ukljucite uredaj u struju i pokrenite ga. Ako se i tada aktivira zastita,
iskljucite uredaj i obratite se struénom licu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prijavitine uredaj treba redovito Cistiti, najrede jedan put mesecno.

1. Pre ciScenja iskljucite uredaj i takode ga iskljucite iz zida!

2. Ostavite ga da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisne (1) i izduvne (2) otvore oistite usisivacem i cetkom!

4. Vlaznom krpom o€istite spoljasnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paznju da nista ne ucuri u unutradnjost
uredajal

S
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MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska

Moguca reSenja za odklanjanje
greske

Uredaj ne radi

proverite mreZno napajanje

uredaj ne greje

proverite mreZno napajanje

proverite poloZaj prekidaca

proverite podeSavanje termostata

proverite opisane mere o zastiti od
pregrevanja

ne funkcioniSe efekat plamena

proverite mreZno napajanje

moguce je da se pokvario LED izvor
svetlosti: obratite se struénom licu

Cesto se aktivira zastita od pregrevanja

oCistite uredaj

zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili i prodavnicama koje prodaju slicne

K Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi

proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika.
= U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

TEHNICKI PODACI
napajanje:

snaga grejanja [ $SS]:
svetlosni efekat [@]:
maksimalna snaga:

|P zastita:

dimenzije:

masa:

duzina prikljuénog kabela:
buka:

230V~ /50 Hz
1000 /2000 W
LED, 5 W, nije zamenljiva
2005 W
IP20: Nije zaSticena od prodora vode!
D41 x65cm

S
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5 Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které
nemaji dostatek zkusenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem
nebo jestlize byly néleZité pouceny o pouzivani pristroje a pochopily nebezpei spojend s pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si
s pristrojem hraly déti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.
UPOZORNENI: Nékteré ¢asti tohoto pristroje mohou byt horké a mohou zplsobit popaleniny. ZvySenou pozornost je tieba
vénovat v pfipadé, kdy jsou pfitomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENI
1. Ujistéte se o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen!
2. Neumistuite pfistroj bezprostfedné do rohu, dodrzujte minimaini vzdalenosti uvedené na obrézku Cislo 2! Dodrzujte
aktualni bezpe€nostni pfedpisy platné v dané zemi!
3. Pfistroj Ize podle ptvodniho uréeni pouzivat pouze k ohfivani vzduchu, nikoli pro Géely standardniho vytapéni.
4. Proudici teply vzduch nesmérujte bezprostiedné na zaclony nebo na jiné hoflavé materialy!
5. Ochranna mfizka umisténa na otvoru pro vystup teplého vzduchu miize byt horka!
6. Neumistuite v blizkosti hoflavych latek! (min. 100 cm)
7. Je zakézano pouZivat v takovém prostfedi, ve kterém se mohou uvolfiovat hoflavé plyny nebo vybusny prach! NepouZi-
vejte v takovém prostedi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo exploze!
8. Pfistroj je dovoleno provozovat pouze pod neustalym dohledem!
9. Je zakazano pfistroj provozovat bez dozoru v blizkosti déti!
10. UrEeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! Chrarite pried viivem vihkého prostedi (napf. koupelna, bazén)!
11. Pristroj je ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!
12. Je zakézéno piistroj pouzivat v automobilech nebo v Uzkych (< 5 m2) uzavfenych prostorach (napf. vytah)!
13. Jestlize pfistroj nebudete po delsi dobu pouZivat, vypnéte jej a pfivodni kabel odpojte z elektrické sité! Pfistroj skladujte
na suchém, chladném misteé!
14. Nez budete s pfistrojem manipulovat, v kazdém pfipadé jej odpojte z elektrické sité!
15. Pristroj je zakézano umistovat bezprostfedné pod z&suvku elektrické sité!
16. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. pfistroj vydava nezvyklé zvuky nebo citite zpach spaleniny), pfistroj okamzité
vypnéte a odpojte z elektrické sité!
17. Dbejte na to, aby se do pfistroje prostfednictvim otvord nedostaly Zadné pfedméty ani tekutiny.
18. Abyste zabranili zasahu elektrickym proudem, dbejte na to, aby se piistroj nedostal do kontaktu s kapajici nebo stfikaji-
ci vodou a na pfistroj nikdy nepokladejte pfedméty napinéné vodou, napf. vazu!
19. Na pfistroj je zakézano pokladat zdroje otevfeného ohné, jako napf. hofici svickal
20. Kiehké! S pristrojem zachazejte opatrné, protoze rozbité, prasklé sklo mize zplsobit poranénil
21. Na piistroj nepokladejte t€Zké pfedméty, na pfistroj si nesedejte, nezapominejte, Ze nohy pfistroje jsou vyrobeny z
plastu.
22. Chrarite pfed prachem, vihkem, slune¢nim zafenim a vlivem bezprostiedniho salajiciho teplal
23. Pred ¢iSténim pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim privodniho kabelu ze zasuvky ve zdil
24. Pristroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama!
25. Je dovoleno zapojovat pouze do uzemnéné zasuvky elekirické sité s napétim 230V~ / 50Hz! Proudovy obvod
musi byt chranén malym pferuSovacem16 A.
26. Privodni kabel odmotejte v celé délce!
27. K zapojeni pristroje nikdy nepouzivejte prodiuzovaci kabel ani rozbocku!
28. Privodni kabel nikdy nepokladejte na pistroj nebo v blizkosti otvord pro vstup a vystup vzduchu!
29. Nepokladejte pfivodni kabel pod koberec, rohozku, apod.!
30. Pristroj umistéte na takové misto, aby byl zajistén snadny pfistup k zastr¢ce a aby bylo mozné
pfivodni kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky!

31. Pfivodni kabel vzdy pokladejte takovym zplsobem, aby nebylo mozné jeho nahodné
vytaZeni a aby nehrozilo nebezpedi zakopnuti o kabel!
32. Ur€eno pouze k pouZivani pro soukromé Ucely, neni dovoleno pouzivat v primy- A

slovych podminkach! SOMOGYI ELEKTRONIC®



33. Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické idaje a konstrukce ménit bez predchoziho upozornéni.
34. Aktualni uzivatelskou pfirucku si mizete stahnout z www.somogyi.hu.
35. Neneseme zodpovédnost za piipadné chyby v tisku, omlouvame se.

Zakaz zakryvani! Zakryti pfistroje miZe zpUsobit piehrati, pozar nebo Uraz zplisobeny zasahem elektrického
proudu.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem!
Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho pfisludenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte
ze sité a vyhledejte odbornika!

@ Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné vyrobce, servisni
sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim pfistroje do provozu opatrné odstrarite obal tak, abyste nepokodili pfistroj nebo privodni kabel. V piipadé jakéhokoli podkozeni je
zakézano pfistroj uvadét do provozul

2. Pristroj je urCen vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

3. Pristroj postavte na pevnou, vodorovnou plochu! Za Gcelem spravného fungovani je nutné zajistit volné proudéni teplého vzduchu, a proto dodrzujte
minimalni vzdélenost od jinych pfedmét uvedenou na obrazku cislo 2. Dbejte na to, aby vystupni otvory studeného vzduchu umisténé na zadnim panelu
nikdy nebyly zakryté. Teply vzduch je odvadén ve spodni ¢asti, a proto je zakazano pfistroj umistovat na hoflavé materialy, napf. na koberec!

4. Na pristroj nepokladejte t&zké predméty, na pfistroj si nesedejte, nezapominejte, ze nohy pfistroje jsou vyrobeny z plastu.

5. Je zakazano pfistroj umistovat bezprostfedné pod zasuvku elekirické sité!

6. Spinace provozniho rezimu musi byt nastaveny do polohy stavu vypnuti!

7. Pistroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky ve zdi! Nyni je pfistroj pfipraven k pouzivani.

SPECIFIKACE
o elektricky krb s vestavénym topenim a ventilatorem, pro ohfivani vzduchu ve vnitfnich prostorach e Gtulny plamenovy efekt e integrovany LED zdroj
svétla e topny vykon 1000 W /2000 W e termostat e ochrana proti pfehrati

POPIS (1. obrazek)

1. pfivod studeného vzduchu

2. vystup horkého vzduchu

3. Hlavni vypina¢

4. Spinace urovné topeni (2 X 1 000 W)
5. termostat

6. napajeci kabel

PouzITi

Sklenéna dvifka pfistroje jsou pouze designovym prvkem, nelze je otevirat.

Zafizeni Ize ovladat pomoci prepinacli naklonéni vievo a termostatu.Po prvnim zapnuti mizete citit mirny zapach, coz je pfirozenym jevem. Neznamena
to Zadné nebezpeci a zapach brzy vyprcha.

Pfistroj zapojite do elektrické sité zapnutim hlavniho spinace (3), timto aktivujete i svételny efekt hoficiho plamene. Svételny efekt je tedy mozné pouzivat
i samostatné, bez zapnuti jednotlivych stupfid vytapéni.

Poté mizete pomoci spinact aktivovat jednotlivé stupné vytapéni s funkci ventilatoru | (1000 W) a +11 (2000 W).

Spinac Il nezapina samostatné zadnou funkci, pouze soucasné se spinacem .

Pomoci termostatu (4) miZete nastavit stalou teplotu v mistnosti. Topné téleso se aktivuje v provoznim rezimu vytapéni | nebo I, pokud teplota vzduchu
klesne pod pfedem nastavenou hodnotu. Po dosazeni nastavené teploty se ventilator a topné prvky vypnou.

Vestavénfy energeticky Uspomny, elektronicky fizeny svételny zdroj LED nevyzaduje vyménu, nelze jej vyménit. Pomoci hlavniho spinace mizete vypnout
vSechny funkce.

QOchrana proti prehfati vypne pfistroj v pifipadé piehrati, napf. budou-li zakryty otvory slouZici ke vstupu a vystupu vzduchu. Pfistroj vypnéte vytaze-
nim pfivodniho kabelu ze zasuvky elektrické sité. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut). Zkontrolujte, zda jsou vstupni a vystupni otvory
uréené k proudéni vzduchu volné; bude-li to nutné, vycistéte je. Pristroj opétovné zapnéte. Jestlize se ochrana proti prehrati aktivuje i nyni,

odpoijte pristroj z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdi a kontaktujte odborny servis.

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem zajiSténi optimalni funkcnosti je nutné pfistroj v zavislosti na rozsahu znecisténi, avsak alespori jednou za mésic,

pravidelné Cistit.

1. Pred CiSténim pristroj vypnéte a potom odpojte z elekirické sité vytazenim privodniho kabelu ze z&suvky!

2. Pristroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

3. Vstupni (1) a vystupni otvor (2) uréené k proudéni vzduchu vycistéte vysavacem!

4. Povrch pristroje ocistéte mimé navihéenou utérkou. Nepouzivejte agresivni €istici prostiedky! Do vnitfnich ¢asti ‘
pristroje, ani do elektronickych ¢asti se nesmi dostat vodal
®
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ODSTRANENi ZAVAD

Zavada

Mozné feSeni odstranéni zavady

pfistroj neni funkéni

zkontrolujte sitové napajeni

pfistroj nevytapi

zkontrolujte sitové napéjeni

zkontrolujte nastaveni spinaci

zkontrolujte termostat

zkontrolujte postup uvedeny v Casti o
prehfivani

efekt plamene neni funkéni

zkontrolujte sitové napéajeni

je mozné, Ze prestal fungovat svételny
efekt plamene s LED diodou: kontak-
tujte servis

ochrana proti pfehfati se aktivuje pfilis
¢asto

vyCistéte pfistroj

nebezpetné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje miizete zdarma odevzdat v misté

E Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunéiniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky

distribuce, respektive u vech takovych distributord, kteffi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete
W | na sbérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V

pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi piedpisy

vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

TECHNICKE PARAMETRY
napéjeni:

topny vykon [ $44]:

svételny zdroj [ ]:

maximalni pfikon:

IP kryti:

rozméry topného télesa:
hmotnost:

délka pfivodniho kabelu:

hladina hluku:

230V~ /50 Hz

1000 W/ 2000 W

LED, 5 W, nelze vyméfiovat

2005 W

IP20: Neni chranéno proti vniknuti vody!
D41x65cm

14 kg

16m

50 dB(A)

S
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o@‘ elektri¢ni kamin

<\ 2
5 Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov neprekidni nadzor.
Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino u slucaju ako je uredaj postavl-
jen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je nadzor djece ili su djeca dobila upute o sigurnoj uporabi uredaja i
svjesna su opasnosti koje mogu proisteci iz uporabe.

Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnoscu, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u
tom slu€aju mogu koristiti uredaj ukoliko to €ine uz nadzor, ili su dobili upute za sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze
iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba.

POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekline. Posebno treba paziti ukoliko su oko uredaja
djeca ili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

UPOZORENJE

1. Provjerite da li se uredaj ostetio tijekom transporta.

2. Nikada ne postavljajte uredaj izravno u kutove i postujte minimalne udaljenosti navedene na slici 2. Uvijek postujte
zdravstvene i sigurnosne propise koji vrijede u zemlji koristenja.

3. Uredaj se treba koristiti u skladu za dogrijavanje zraka, a ne za opée namjene grijanje.

4. Mlaz vruceg zraka ne bi trebalo biti usmjerena ka zavjesama ili drugim zapaljivim materijalima.

5. ZaStitna reSetka moze biti vruéa na mjestu izlaza vruéeg zraka.

6. Ne postavljajte uredaj blizu zapaljivih materijala (min. 100 cm)

7. Nemojte ga koristiti na mjestima gdje su zapaljive pare ili eksplozivne prasine.

8. Ne koristite ga u blizini zapaljivih materijala ili u potencijalnom eksplozivnom okruzenju.

9. Dok uredaj radi treba biti pod stalnim nadzorom.

10. Ne koristite uredaj bez nadzoru u prisustvu djece.

11. Za unutarnju upotrebu, na suhim mjestima. Zastiti od vlage (npr. kupaonice, bazeni).

12. ZABRANJENO je koristiti uredaj u blizini kada, umivaonika, tuseva, bazena ili saune.

13. Zabranjeno je koristiti uredaj u vozilima ili u skucenim (< 5 m2) prostorima kao $to su dizala.

14. Kada ne planirate koristiti uredaj duZe vrijeme iskljucite ga tako Sto ¢ete iskljuciti i utika iz utiénice. Uredaj drZite na
suhom i hladnom mjestu.

15. Prije premjestanja iskljucite utikac iz utiénice.

16. Ne postavijajte uredaj neposredno ispod zidne uticnice.

17. Ako se utvrdi nepravilan rad (npr. neobi¢na buka ili miris paljevine iz uredaja), odmah ga iskljucite i iskljuite utikac iz
utiCnice.

18. Provjerite da nema stranih predmeta ili tekucina koje mogu uéi u uredaj kroz otvore.

19. Kako biste se zastitili od elektriénog udara, uredaj zastitite od prskanja vodom i na njega ne postavijajte predmete
napunjene vodom (kao $to su vaze).

20. Na uredaj ne postavijajte otvoreni izvor plamena kao $to je svijeca.

21. Lomljivo! Sa uredajem treba rukovati oprezno, slomljena i napuknuta stakla mogu izazvati povrede.

22. Ne postavijajte teSke predmete na uredaj, ne sjedite na njemu, imajte na umu da su noge izradene od plastike.
23. Zaétitite od praSine, viage, sunca i izravnog toplinskog zracenja.

24. IskljuCite uredaj iz elektricne mreZe prije CiSéenja.

25. Ne dirajte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukama.

26. Uredaj mora biti priklju¢en na 230 V~/ 50 Hz uzemljenu elektriénu zidnu utiénicu. Strujni krug mora biti zasticen
osiguratem 16A.

27. U potpunosti odmotajte kabel za napajanje.

28. Ne koristite produzne kabele il naponske trake za napajanje za spajanje uredaja.

29. Ne postavijajte kabel za napajanje preko uredaja ili blizu ulaznih i izlaznih otvora za zrak.

30. Ne postavijajte kabel za napajanje ispod tepiha, vrata i sl.

31. Uredaj treba biti pozicioniran tako da omogucava jednostavan pristup i uklanjanje utikaca.

32. Postavite kabel za napajanje tako da se sprijei da se sluéajno izvue ili da se spotaknete

o njega. ‘
33. Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu uporabu. Industrijska uporaba nije dozvoljena. ,
®

34. Zbog stalnog poboljSanja, dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne
najave. SOMOGYI ELEKTRONIC®



35. Prirucnik s uputama moZe se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.
36. Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

PUSTANJE U RAD

1. Prije uklju¢ivanja prvi put, paZljivo uklonite pakiranje pazeci da ne oStetite uredaj ili napojni kabel. Ne koristite uredaj ako
je oStecen na bilo koji nain.

2. Samo za unutarnju upotrebu u suhim prostorijama.

3. Uredaj treba postaviti na ¢vrstu, ravnu povrdinu. Slobodna cirkulacija toplog zraka mora biti osigurana, uzmite u obzir
minimalne udaljenosti prikazane na slici 2. Pazite da ulazi hladnog zraka na straznjoj strani nisu prekriveni nikakvim mate-
rijalima. Zabranjeno je postavijati uredaj na zapaljivim materijalima, npr. tepih, jer uredaj ispuhuje topao zrak na dnu.

4. Ne postavjajte teSke predmete na uredaj, ne sjedite na njemu, imajte na umu da su noge izradene od plastike.

5. Ne postavljajte uredaj neposredno ispod zidne uticnice.

6. Provijerite jesu li prekidaci na uredaju iskljuceni.

7. Ukljugite utikac u standardnu uzemljenu utiénicu. Ovime zavrSavate proces pustanja u rad uredaja.

@ Zabranjeno prekriti! Prekrivanje uredaja moze dovesti do pregrijavanja, pozara, strujnog udara
Opasnost od strujnog udaral

Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U sluéaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga
iskljucite iz struje i obratite se strucnoj osobi!

v Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrditi iskljucivo proizvodac, njegov serviser ili stru¢-
na osoba koja je obuCena na odgovarajuéi nain!

ZNACAJKE
o elektricni kamin s ugradenim ventilatorom, za zagrijavanje zraka unutarnjih zatvorenih prostora e ugodan efekt plamena e LED izvor svjetlosti ® snaga
1000 W/2000 W e termostat e zastita od pregrijavanja

DIJELOVI UREDAJA (Slika 1)

1. otvor za ulaz hladnog zraka

2. otvor za izlaz toplog zraka

3. glavni prekidat

4. prekidac nivoa grijanja (2 X 1000 W)
5. termostat

6. napojni kabel

RAD

Rucka na prednjoj strani uredaja samo je dizajnerski element i ne sluzi za otvaranje.

Uredajem se moZe upravjati prekidacima na straznjoj strani ili pomocu termostata.

Uredaj moZe emitirati blagi miris kada se prvobitno uklju¢i, Sto nije kvar. Bezopasan je i brzo isparava.

Pomocu glavnog prekidaca (3) ukljucite uredaj ili svjetlosni efekt. Efekt svjetlosti moze se, dakle, koristiti neovisno bez postavijanja nivoa grijanja. Tada
moZete aktivirati grijanje i faze ventilatora pomocu prekidaca | (1000 W) il + 11 (2000 W).

Sama sklopka Il niSta ne prebacuje bez prekidaca I.

Pomocu termostata (5) moZete podesiti konstantnu sobnu temperaturu. U nacinima | Il, aparat ¢e se ukljuciti kada temperatura okolnog zraka padne
ispod postavijene vrijednosti. Kada se dosegne zadana temperatura, ventilator i grijaci elementi se iskljucuju. Ako Zelite viSu temperaturu, okrenite preki-
dac termostata u smjeru kazaljke na satu, a ako Zelite nizu temperaturu, okrenite ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

Sve funkcije se iskljuéuju preko glavnog prekidaca.

Ugradeni elektronicki upravijani LED izvor svjetlosti koji Stedi energiju ne zahtijeva zamjenu i ne moze se zamijeniti.

Ako dode do pregrijavanja, funkcija zastite od pregrijavanja iskljucit ¢e uredaj, npr. kada su otvori i odvodi za zrak prekriveni. Iskfjucite uredaj is-
kljuivanjem iz uticnice. Ostavite da se aparat ohladi (najmanje 30 minuta). Provjerite jesu li otvori i odvodi za zrak zaceplieni ili ne i po potrebi
ih oistite. Ponovno ukljucite uredaj. Ako se zasfita od pregrijavanja ponovo aktivira, iskljucite uredaj iskljucivanjem iz uticnice i obratite se
servisu.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se osigurao optimalan rad, uredaj zahtijeva ¢iS¢enje bar jednom mjesecno, zavisno od stepena oneciscenja i

koristenja.

1. Prije CiS¢enja uredayj iskljucite sa napajanja.

2. Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta). C
3. Koristite vakumski Cistac za CiScenja otvora za izlaz (1) i ulaz (2) zraka.

4. Koristite blago navlazenu krpu za CiScenje vanjske povrsine. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iscenje.

Pazite da voda ne dospije unutar uredaja ili na njegove elektricne komponente. "

SOMOGYI ELEKTRONIC®



RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Moguce rjeSenje

Uredaj ne radi Provjerite napajanje

Uredaj ne zagrijava Provjerite napajanje
Provierite poloZaj prekidaca
Provijerite termostat

Provjerite podatke navedene u odjeljku zastita
od pregrijavanja

Efekat plamena ne radi

Provjerite napajanje

LED efekt plamena mogao se oStetiti: obratite
S Servisu

Zadtita od pregrijavanja se Cesto aktivira

Ocistite uredaj

opasne po okoli$ i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaiji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno

K Uredaji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su

kod takvog distributera koji vrSi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje
elektronskog otpada. Ovime Vi stitite Va$ okoli§, VaSe i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihva¢amo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

SPECIFIKACIJA
napajanje:
snaga[$SS]:

izvor svjetlostiia]:

max. snaga:

|P standard:

dimenzije:

tezina:

duzina napojnog kabela:
razina buke:

230 V~/50 Hz

1000 W /2000 W

LED, 5 W, nije zamjenjiv

2005 W

IP20: Nije zasticeno od prodora vode.
D41x65cm

14 kg

16m

50 dB(A)

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®



¢
s AT

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu
Szérmazasi hely: Kina

Distribdtor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.
Gutsky rad 3, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal:
400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 » www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Zemlja porijekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095
Zemlja porijekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

4
S

SOMOGYI ELEKTRONIC®



